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WPROWADZENIE

GRATULAC)E!
GRATULUJEMY TRAFNEGO WYBORU ELEKTRYCZNEGO SCHODOLAZA TYPU LIFTKAR HD.

Wybrali Panstwo sprzet zaprojektowany specjalnie do transportu tadunkéw o masie do 330 kg, wykorzystujacy
najnowsze technologie przy pokonywaniu réznego rodzaju stopni i schodéw bezpiecznie i efektywnie.

Rozwigzania zastosowane w schodotazie LIFTKAR HD skupiajg sie w szczegélnosci na bezpieczenstwie i
wygodzie jego uzytkownikdéw.

Podstawowe informacje:

Dwa przyciski GORA/DOL - jeden na lewym i drugi na prawym uchwycie - dla poprawy komfortu uzytkownika.
Idealny zaréwno dla prawo- jak i leworecznych operatoréw.

Automatyczny system hamulcédw zapewnia gtéwnym kotom jezdnym pewne zatrzymanie na krawedzi kazdego
stopnia od momentu kiedy wézek zostaje wigczony.

Optymalng ochrone przeciwko wstrzgsom matym kétkom wspierajgcym zapewnia nasmarowane sprzegto.
Dodatkowa elektroniczna ochrona zapobiega zniszczeniom spowodowanym przetadowaniem wézka.

Przetgcznik predkosci oraz dwa tryby pracy (pojedyncze stopnie lub ciggtos¢ pracy) pozwalajg na dopasowanie
pracy wézka do stylu pracy kazdego operatora.

Woézek swietnie sie sprawdza réwniez na kreconych schodach.

W celu poinformowania Panstwa o nowych produktach oraz zmianach technicznych (np. opcji, akcesorii)
prosimy o zarejestrowanie swojego produktu online.
https://www.sano-stairclimbers.com/product-registration

1 ZASADY BEZPIECZENSTWA / DANE TECHNICZNE

1.1 OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA
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Upewnij sie, ze nikt nie stoi na schodach od strony tadunku.

Zawsze zabezpiecz tadunek przy pomocy pasa bezpieczehstwa

Zawsze nos buty z podeszwa antyposlizgowa. Niektére schody moga by¢ bardzo Sliskie.

Zawsze nos$ buty z metalowym zabezpieczeniem na palce.

Naucz sie obstugiwac wézek z tadunkiem okoto 25 kg dopdki nie nabierzesz wprawy.

Nigdy nie wktadaj rak w mechanizm transportowy

Sprawdz warunki miejsca dostawy (schody) zanim rozpoczniesz prace z wézkiem.

Podczas zatadunku schodotazu LIFTKAR zawsze wyciggna¢ akumulator. Podczas transportu moze dojs¢ do
niezamierzonego witaczenia schodotadazu LIFTKAR, a z drugiej strony bez akumulatora jego masa jest
mniejsza o 1,6 kg.

il

HERSTELLER

Producent

-l

HERSTELLUNGSDATUM
Data produkgji

SERIENNUMMER

Numer seryjny

TROCKEN AUFBEWAHREN

Przechowywa¢ w suchym miejscu

TEMPERATURGRENZWERTE
ANWENDUNGSBEREICH 5 ¢ C BIS 40
eC

Limity temperatury Zakres
zastosowania

52Ctill 402 C (41 2 Ftill 104 2 F)

GEBRAUCHSANWEISUNG
BEACHTEN

Postepuj zgodnie z instrukcjami
uzytkowania

q3

CE-KENNZEICHNUNG

Oznakowanie CE

SERBISCHE CE-KENNZEICHEN
Serbski znak CE

J=g

ELEKTROSCHROTT

Odpady elektroniczne
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1.2 WBUDOWANE FUNKCJE BEZPIECZENSTWA (ZALEZNIE OD
MODELU)

Model Fold:

e Przed kazdym uzyciem podnosnika, upewnij sie, ze dzwignia szybkiego opuszczenia (Rysunek 2, rozdziat 2.2)
na uchwytach jest poprawnie zacisnieta.
Musi by¢ w stanie przechyli¢ tadunek z pozycji stojgcej bez pomocy. Pozycja sekcji uchwytu w odniesieniu do
ramy nie moze by¢ zmieniana.

Model Dolly:

e Rysunek A przedstawia ztozony system podpérek

e Rysunek B przedstawia roztozony system roztozonych podpérek z kétkami. Ramie przesuwne musi by¢ pod
katem prostym do systemu podpérek.

A: Ramie przesuwne - B: System podpérek z kélkami A: Ramie przesuwne - B: System podpérek z kélkami

e Za kazdym razem przed uruchomieniem podnosnika, upewnij sie ze system ochrony jest odpowiednio ztozony
(ztozone, Rysunek D).
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Skladanie systemu Ztozony system

UWAGA

Nie uzywaj systemu podpdrek w pozycji roztozonej w trakcie uzywania schodotazu na schodach.

1.3 DANE TECHNICZNE WOZKA LIFTKAR

MODEL UNIVERSAL DOLLY FOLD FOLD DOLLY
Masa z akumulatorem 37,1 kg 43,6 kg 37,8 kg 44,9 kg
Masa bez akumulatora 35,5 kg 42 kg 36,2 kg 43,3 kg

Zasieg w stopniach W GORE | W
DOt (w zaleznosci od zatadowanej 220 kg: ok. 700 stopni, 330 kg: ok. 500 stopni, 360 kg: ok. 500 stopni
masy)

Predko&¢ wznoszenia | 220 kg: ok. 9 stopni/min, 330 kg: ok. 6 stopni/min, 360 kg: ok. 6

stopni/min.

Predkoé¢ wznoszenia Il 220 kg: qk. 15 stopni/min, 330 kg: ok. 10 stopni/min, 360 kg: ok. 10
stopni/min.

Wymiary chwytaka 530 x 183 mm

1.4 DANE TECHNICZNE AKUMULATORA
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Masa wtasna: 1,6 kg
Pojemnosé: 7,2 Ah
Napiecie: 29 V DC

Rodzaj akumulatora: Litowo-jonowy

2 PANEL KONTROLNY

2.1 MODEL UNI

1
T;‘;ZE
vaslY
a
o —

| |
[ | ?
3 N,

1: Przycisk podnoszenia i opuszczania - 2: Uchwyt gérny - 3: Uchwyt dolny - 4: Akumulator z szybka wymiang -
5: Rama - 6: Jednostka podnoszaca - 7: Kota gtéwne - 8: Lyzka - 9: Jednostka sterujgca - 10: Wskaznik poziomu
natadowania - 11: Kota hamujace - 12: Kota podnoszgce
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2.2 MODEL FOLD

1: Przycisk podnoszenia i opuszczania - 2: Uchwyt gérny - 3: Uchwyt dolny - 4: Akumulator z szybka wymiang -
5: Rama - 6: Jednostka podnoszaca - 7: Kota gtéwne

- 8: Lyzka - 9: DZwignia blokujaca - 10: Jednostka sterujaca - 11: Kota hamujace - 12: Jednostka podnoszaca
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2.3 MODEL DOLLY

1: Przycisk podnoszenia i opuszczania - 2: Uchwyt gérny - 3: Uchwyt dolny - 4: Akumulator z szybka wymiang -
5: Rama - 6: Podnosnik - 7: tyzka - 8: Kota gtéwne - 9: DZwignia blokujgca -10: Uchwyt dolny - 11: Jednostka
sterujaca - 12: Wskaznik tadowania - 13: Kota hamujace - 14: Podnosnik
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2.4 MODEL FOLD DOLLY

1: Przycisk podnoszenia i opuszczania - 2: Uchwyt gérny - 3: Uchwyt dolny - 4: Przycisk podnoszenia 5:
Akumulator z szybka wymiang - 6: Jednostka podnoszgca - 7: Rama - 8: Kota gtéwne - 9: tyzka - 10: DZwignia
blokujgca - 11: Jednostka sterujgca - 12: Wskaznik tadowania - 13: Kota hamujace - 14: Jednostka podnoszaca
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2.5 JEDNOSTKA OBSLUGOWA

1 3 4 5 6

1: Tryb kilku stopni - 2: Tryb pojedynczych stopni - 3: Przycisk pojedynczych/kilku stopni - 4: Przycisk ON/OFF /
wskazanie statusu - 5: Przycisk predkosci / $wiatto schodowe - 6: Wskazanie predkosci ,,szybko” - 7: Wskazanie
predkosci ,,powoli”

2.5.1 TRYB POJEDYNCZYCH-KILKU STOPNI

Nacisniecie przycisku pojedynczych/kilku stopni umozliwia wybranie odpowiedniego trybu. Wskazanie LED
pokazuje wybrany tryb.

2.5.2 PRZYCISK ON/OFF / WSKAZANIE STATUSU

¢ Swieci na zielono: Schodotaz LIFTKAR jest wigczony. Mechanizm podnoszenia wtgcza sie po naci$nieciu
przycisku i zatrzymuje sie po jego zwolnieniu - patrz takze rozdziat ,Eksploatacja” [4.1]

e Swieci na state czerwonym swiattem, dodatkowo rozlega sie sygnat dzwiekowy: potgczenie z
hamulcem silnikowym zostato przerwane. W zwigzku z tym chodzenie po schodach nie jest mozliwe. Przekaz
urzadzenie do najblizszego sprzedawcy w celu przeprowadzenia kontroli.

e Miga na czerwono: Schodotaz LIFTKAR jest przecigzony. (Miganie trwa ok. 3 sekund i po tym czasie ustaje).
(patrz takze rozdziat Eksploatacja [4.2.1])

e Swieci naprzemiennie w kolorze czerwonym i zielonym: Akumulator jest bliski wytadowania i trzeba go
koniecznie natadowad. Zaleca sie zjechad¢ w dét i, albo wymieni¢ akumulator, albo natadowad go ponownie,
uzywajgc dotgczonej szybkiej tadowarki.

2.5.3 PRZYCISK PREDKOSCI / SWIATLO SCHODOWE

Za pomoca przetgcznika predkosci mozna wybrad pomiedzy wysoka a niskg predkoscia. Predkos¢ chodzenia po
schodach jest zalezna od modelu, patrz Dane techniczne [1.3].

Podczas nauki, w przypadku ciezkich tadunkéw i w trudnych sytuacjach zalecana jest niska predkos¢.

Nacisniecie i przytrzymanie przez okoto 10 sekund przycisku predkosci powoduje aktywowanie oswietlenia
schodowego.
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2.6 PRZYCISK GORA/DOt. NA UCHWYCIE.

Dzieki przyciskom GORA/DOL umieszczonym po obu stronach uchwytu (patrz rysunek 6) wézek jest idealny dla
lewo- i praworecznych uzytkownikéw.

A: przycisk GORA/DOL B: DOt - C: GORA

2.7 WSKAZNIK STANU NALADOWANIA

1: Przycisk aktywacji wskaznika stanu natadowania - 2: Wskazanie LED - 3: Wizualizacja

Nacisniecie przycisku aktywacji powoduje wtaczenie wskazania LED stanu natadowania; gdy $wiecg wszystkie
diody (piec), poziom natadowania akumulatora szybkowymiennego wynosi 100%.
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0~10% BLINKING OFF

10 ~23% LIGHT BLINKING
23 ~35% LIGHT LIGHT
35~48% LIGHT LIGHT

48 ~ 60 % LIGHT LIGHT
60 ~ 70 % LIGHT LIGHT
70 ~ 80 % LIGHT LIGHT
80 ~ 90 % LIGHT LIGHT
90 ~ 100 % LIGHT LIGHT

OFF OFF
OFF OFF
OFF OFF

BLINKING OFF
LIGHT

OFF
LIGHT BLINKING OFF
LIGHT LIGHT OFF

OFF
OFF
OFF
OFF
OFF

LIGHT LIGHT BLINKING

LIGHT LIGHT LIGHT

2.8 WYLACZANIE WOZKA LIFTKAR

Wytaczenie jest mozliwe przez:

e Nacisniecie przycisku ON/OFF i przytrzymanie go przez ponad 3 sekundy

e Wyciaggniecie akumulatora szybkowymiennego (patrz rozdziat 3)

e Przez czas: po ok. 10 minutach schodotaz LIFTKAR wytgcza sie samoczynnie.

Wyciggniecie akumulatora daje wyzszy stopien bezpieczehstwa niz wytgczenie czasowe, poniewaz
mozliwe jest tatwe nacisniecie przycisku ON/OFF.
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3 MONTAZ | DEMONTAZ AKUMULATORA

SCHNELLWECHSELAKKU - LITHIUM AKKU
NALADU) AKUMULATOR PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

3.1 MONTAZ AKUMULATORA

¢ Najpierw wtéz akumulator miedzy prowadnice w ramie.

e Docisnij akumulator do dotu, uzywajac nieco sity. Akumulator
zablokuje sie ze styszalnym kliknieciem.

e Schodotaz LIFTKAR jest gotowy do uzycia.

3.2 DEMONTAZ AKUMULATORA

e Pociggniecie dZzwigni zabezpieczajacej akumulator

¢ Wyciggnij akumulator do géry z prowadnic akumulatora.

4 OBSLUGA

SCHNELLWECHSELAKKU - LITHIUM AKKU
NALADU) AKUMULATOR PRZED PIERWSZYM UZYCIEM
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4.1 WCHODZENIE PO SCHODACH

Wtéz akumulator i nacisnij przycisk ON/OFF, az wskazanie statusu zacznie swieci¢ na state zielonym Swiattem.
Schodotaz LIFTKAR jest teraz gotowy do pracy.

Nacisniecie przycisku W GORE/W DOL (rys. 6, po lewej i prawej stronie na rgczce, strzatka w gére skierowana w
strone ciata) wyzwala ruch ramienia podnosnego z kétkami podporowymi i podnosi schodotaz LIFTKAR na
kolejny stopien. Ten proces powtarza sie do czasu zwolnienia przycisku (tryb ciagty). W trybie pojedynczych
stopni LIFTKAR zatrzymuje sie po ustawieniu két gtéwnych na nastepnym stopniu.

WAZNE

Gdy tylko kota gtéwne ,wylgdujg” na nastepnym stopniu, nalezy zawsze podejs¢ wyzej do
kolejnego stopnia.

4.2 SCHODZENIE ZE SCHODOW

Wt6z akumulator i nacisnij przycisk ON/OFF, az wskazanie statusu zacznie Swieci¢ na state zielonym swiattem.
Schodotaz LIFTKAR jest teraz gotowy do pracy.

Naciéniecie przycisku W GORE/W DO (rys. 6, po lewej i prawej stronie na raczce, strzatka w dét skierowana w
strone fadunku) wyzwala ruch ramienia podnosnego z kétkami podporowymi i opuszcza schodotaz LIFTKAR na
kolejny stopien. Ten proces powtarza sie do czasu zwolnienia przycisku (tryb ciggty). W trybie pojedynczych
stopni LIFTKAR zatrzymuje sie po ustawieniu két gtéwnych na nastepnym stopniu.

0 WAZNE

Gdy tylko kota gtéwne znajda sie na stopniu, nalezy zawsze niezwtocznie dosung¢ LIFTKAR do
krawedzi nastepnego stopnia. Hamulec két skutecznie zatrzymuje schodotaz Liftkar przy krawedzi
stopnia.

4.2.1 WSKAZNIK PRZECIAZENIA

Przy przecigzeniu silnik napedowy sie zatrzymuje, wskazanie statusu miga na czerwono przez 3 sekundy i sie
wytgcza. Wymagane jest ponowne witgczenie.

Jesli akumulator jest na wyczerpaniu, wtedy sygnat przecigzeniowy bedzie sie wyswietla¢, nawet
jesli tadunek jest stosunkowo lekki.

4.2.2 UWAGI DOTYCZACE tADOWANIA TOWAROW

Nigdy nie wrzucaj fadunku na wézek! Nalezy unika¢ tej metody fadowania wézka, poniewaz powoduje wieksze
obcigzenia i moze zniszczy¢ jednostke kontrolng wézka LIFTKAR w rezultacie wstrzgséw i wibracji.
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4.2.3 UWAGI DOTYCZACE WJEZDZANIA NA KRAWEZNIKI ITP.

Zawsze podjezdzaj na krawezniki i podobne przeszkody obydwoma kotami w tym samym momencie.
Zapobiegnie to zniszczeniu jednostki napedowej.

4.2.4 OBStUGA NA KRETYCH SCHODACH.
Przy obstudze wézka na kretych schodach nalezy postepowad wedtug ponizszych wskazéwek:

Podczas podjezdzania Liftkar HD przemieszcza sie do wewnatrz, dlatego:
Podczas podjezdzania zaczyna¢ od zewnetrznej strony.

Podczas zjezdzania Liftkar HD przemieszcza sie na zewnatrz, dlatego:
Podczas zjezdzania zawsze zaczynac od wewnetrznej strony.

Jesli zaczniesz wchodzi¢/schodzi¢ za blisko barierki/sciany, kotuj wézkiem w celu przesuniecia go (na potpietrze
lub stopniu, jesli to mozliwe). Wtedy zacznij prace jeszcze raz pod ostrzejszym katem.

4.2.5 OPTIMALE EINSTELLUNG DER SCHWERPUNKTLAGE

Fur eine optimale Lastverteilung auf dem Treppensteiger versuchen Sie den Lastschwerpunkt ca. auf Hohe das
Akkus zu legen.

Bei niedrigen, kompakten Lasten hilft es beispielsweise die Last auf eine Palette zu stellen und mit der Palette
auf dem Treppensteiger zu transportieren. Damit kann der Lastschwerpunkt weiter hinauf verlagert werden.

Bei der Modellreihe FOLD stellen Sie bei niedrigen Lasten den Griffbligel nach vorne.

5 JAK SYSTEM HAMULCOW WOZKA LIFTKAR
PRACUJE NA KRAWEDZIACH

SCHNELLWECHSELAKKU - LITHIUM AKKU
NALADU) AKUMULATOR PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

5.1 WLACZANIE SYSTEMU

Po uruchomieniu schodotaza Liftkar przyciskiem ,,ON/OFF"” (rys. 5) nastepuje automatyczna aktywacja hamulcéw
wyzwalanych przez krawedzie stopni. Dzieki temu jest zapewnione, ze po przechyleniu urzgdzenia i zblizeniu go
do krawedzi stopnia klocki hamulcowe umieszczone wewnatrz obreczy skutecznie blokujg kota gtéwne. Gdy kota
gtéwne zostang ustawione na nastepnym stopniu, hamulce zostajg zwolnione mechanicznie. System hamulcowy
pozostaje aktywny nawet po zblizeniu sie do nastepnej krawedzi stopnia ponownie aktywuje hamulce!
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HINWEIS

Einmal erfolgreich aktivierte Stufenkantenbremsen bleiben dauerhaft aktiv, sofern der Treppensteiger in
geneigter Position bleibt und nicht aufrecht auf die Lastschaufel gestellt wird. In einer Notsituation auf der
Treppe legen Sie den Treppensteiger auf der Treppe ab und der Treppensteiger bleibt gebremst auch wenn sich
das Gerat abschaltet oder der Akku leer ist.

5.2 DEAKTYWACJA | BLOKOWANIE SYSTEMU HAMULCOW:

A System hamulcow jest zablokowany, jesli LIFTKAR jest wytgczony przy uzyciu przycisku ON/OFF
(rysunek 5 - dioda LED nie $wieci sie lub nie miga na zielono) a wdzek stoi pionowo oparty na
potce.

W tym przypadku LIFTKAR nie zatrzyma sie juz na krawedzi stopnia.

Liftkar HD Pro | 17




0 WSKAZOWKA

Dobrze jest, jesli podczas transportu po terenie poziomym system hamulcéw jest nieaktywny,
poniewaz dziury, nieréwnosci w terenie mogtyby spowodowac zatrzymanie jednego lub obu
gtéwnych két.

0 UWAGA

Upewnij sie, ze przed rozpoczeciem kazdej operacji schodzenia na nastepny stopnien urzadzenie
jest ponownie wtaczone.

Mozna to tatwo rozpozna¢ po $wiecacym sie na zielono wskazaniu statusu. Tylko wéwczas
hamulce wyzwalane przez krawedzie stopni sg aktywowane!

5.3 AUTOMATYCZNE WYLACZANIE WOZKA PO DLUZSZYM
CZASIE NIEOBStUGIWANIA

Nalezy zwréci¢ uwage na to, ze LIFTKAR wytgcza sie automatycznie po ok. 10 min (jesli wézek nie jest uzywany).
System hamulcéw jest réwniez nieaktywny (pod warunkiem, ze wézek stoi pionowo oparty na pétce).

ﬁ UWAGA

Zawsze przed wznowieniem jazdy po dtuzszych przerwach sprawdzi¢ wskazanie statusu pod
katem stanu wtgczenia (wskazanie statusu musi Swieci¢ sie na zielono). Tylko wéwczas hamulce
wyzwalane przez krawedzie stopni s aktywowane!

0 WSKAZOWKA

Czy musze sie upewniac na kazdym stopniu, ze system hamulcéw jest aktywny? Nie, Ty tylko
masz osiggna¢ krawedz stopnia.

Skorzystaj z tej zasady: Rozpoczynajac schodzenie po schodach nalezy dojechad wézkiem do
krawedzi stopnia. Dystans miedzy Srednica gtéwnych két a krawedzig stopnia powinien wynosic
ok. 7-8 cm. Teraz mozesz zacza¢ nastepny cykl schodzenia, a LIFTKAR stanie bezpiecznie na
nastepnym stopniu.

5.4 JAK SPRAWDZIC SYSTEM HAMOWANIA KRAWEDZI
STOPNIA
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Poprawne funkcjonowanie systemu hamowania krawedzi stopnia jest wymagane dla bezpiecznej obstugi
podnosnika.

Dlatego istotne jest, aby sprawdzi¢ dziatanie systemu hamowania krawedzi stopnia przed kazdym uzyciem
podnosnika.

e Sprawdz system hamowania krawedzi stopnia (bez obcigzenia):

A

1. Przechyl LIFTKAR do tytu, az osiggnie kat okoto 45°.
(Zdjecie 7)

2. Wiacz podnosnik przez wcisniecie gtéwnego
przetacznika.

3. Gdy pchniesz LIFTKAR do przodu, system hamowania
krawedzi stopnia powinien sie zaangazowad, aby
zahamowacd/zatrzymac gtéwne kota podnosnika.

4. )esli hamulce nie zaangazujg sie réwno (nieréwne

hamowanie na lewym i prawym kole), nie korzystaj z

LIFTKAR do wchodzenia po schodach, az zostanie to

sprawdzone przez autoryzowanego technika Sano. -
7

6 SZYBKA WYMIANA BATERII

e tadowarka automatycznie przetacza sie na tadowanie podtrzymujace, wiec przetadowanie nie jest mozliwe.

¢ Nie nalezy pozostawia¢ baterii roztadowanej lub w potowie roztadowanej. Zawsze taduj natychmiast po
uzyciu.

e Optymalna temperatura tadowania wynosi 20-25 °C. Zbyt zimna lub zbyt ciepta temperatura ma negatywny

wptyw na wydajnos¢.

Akumulator litowo-jonowy Wspinaczka po schodach

Temperatura pracy °C 0...4+40 -10 ... +40

Temperatura tadowania °C 0...+40 -

0 Jesli akumulator nie zostat w petni natadowany lub ma tendencje do zbyt szybkiego
roztadowywania, nie tylko zmniejszy to predkos¢ LIFTKARA, ale réwniez zmniejszy jego wydajnosé.
W rezultacie moze przejs¢ do trybu przecigzenia, nawet przy niewielkim obcigzeniu. Patrz takze
rozdziat Eksploatacja 4.3.3.
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Czas tadowania: ok. 4,5 godziny w zaleznosci od stanu natadowania

6.1 tADOWARKA

Dotaczona tadowarka jest wyjatkowo wydajna. Wskaznik ledowy
jednoznacznie pokazuje stan natadowania. Wskaznik tadowania
wskazuje, czy akumulator jest catkowicie natadowany, czy tez nie. Przed
uzyciem LIFTKAR zaleca sie sprawdzi¢, czy akumulator jest catkowicie
natadowany.

Stan natadowania jest wskazywany przez Swiecaca diode:

o Gdy dioda Swieci ciggtym czerwonym Swiattem, trwa tadowanie akumulatora.

e Gdy dioda Swieci ciggtym zielonym Swiattem, akumulator jest catkowicie natadowany. Po catkowitym
natadowaniu (zielone swiatto) akumulatora tadowarka moze pozosta¢ podtaczona i nie spowoduje to
uszkodzenia akumulatora. W tym trybie czuwania (po catkowitym natadowaniu akumulatora) tadowarka
zuzywa jedynie minimalng ilos¢ energii, podtrzymuje catkowite natadowanie akumulatora i wydtuza
zywotnosd. Jest to zapewnione przez ukfad elektroniczny, ktéry kontroluje i reguluje prad tadowania wysytany
przez tadowarke do tadowanego akumulatora.

6.1.1 DANE TECHNICZNE

Napiecie sieciowe (50/60 Hz, 1,8 A (maks.): 100-240 V AC
Moc znamionowa (wejscie): 24 W

Napiecie tadowania: 24 V DC

Arytmetyczny prad tadowania: 2,0 A

Znak jakosci: cUL, CE
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6.1.2 INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Zapamietaj nastepujace:

0 e Chroni¢ przed wilgocia.
¢ Nie wyciggad wtyku z gniazda, ciggngc za przewéd.
¢ Nigdy nie uzywac tadowarki z uszkodzonym kablem lub wtykiem, lecz niezwtocznie ja wymienic.
¢ Urzadzenie nalezy podigczad bezposrednio do Zrédta napiecia, nie uzywajgc przedtuzaczy.

e Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen, nie wolno wystawiaé
go na deszcz.

o Gdy wydajnos¢ akumulator znacznie sie zmniejszy, nalezy go wymienié.
e Przechowywad tadowarke w chtodnym i suchym miejscu, gdy nie jest uzywana.

® Przed wlozeniem akumulatora do urzadzenia lub jego wyciggnieciem odtgczy¢ urzadzenie od
sieci.

e Ostrzezenie: wybuchowe gazy. Chroni¢ przed ogniem i iskrami. Zapewni¢ odpowiednig
wentylacje podczas tadowania.

e Podczas tadowania akumulator musi znajdowac sie w miejscu o dobrej wentylacji.

¢ Dzieci nie sg w stanie prawidiowo oceni¢ zagrozen stwarzanych przez urzadzenia elektryczne.
Nie pozwoli¢, aby dzieci lub osoby niedotezne uzywaty urzadzen elektrycznych bez nadzoru.

e Urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez dzieci i osoby niedotezne lub osoby
0 niewystarczajgcych umiejetnosciach. Nalezy je nadzorowac lub przekaza¢ odpowiednie
instrukcje. Nalezy nadzorowac dzieci, aby nie bawity sie urzgdzeniem.

e Urzadzenie moze tadowac tylko akumulatory zgodne z dyrektywami EN (i oznaczone znakiem
CE lub GS).

6.1.3 UZYWAJ TYLKO DO OKRESLONYCH CELOW

e tadowarka jest przeznaczona wytacznie do tadowania oryginalnych akumulatoréw litowo-jonowych.

6.1.4 ZNAK CE DLA tADOWARKI

tadowarka spetnia kryteria fadowania nisko-napieciowym pradem ,jest oznaczona znakiem CE.

7 AKCESORIA | OPCJE

Dostepna jest stale wydtuzajgca sie lista osprzetu i opcji. Na przyktad rézne rozmiary topatek, pasy
zabezpieczajgce lub inna wysokos$¢ ramy.
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8 POZBYCIE SIE

Podnosniki Liftkar HD sg produktami trwatymi. Pod koniec ich uzytecznosci, czesci podnosnika i akumulator
nalezy sie pozby¢ w odpowiedni sposéb. Upewnij sie, ze materiaty sg ostroznie oddzielone do pozbycia sie,
zgodnie z kodami materiatéw kazdej czesci.

Podnosnik nie zawiera niebezpiecznych materiatéw i jest w petni zdatny do recyklingu. Nalezy sie pozby¢
drukowanych ptytek i akumulatora przez odpowiedni proces recyklingu.

Jednakze nie pozbywaj sie akumulatora w domowym koszu. Jesli sa jakie$ dalsze pytania, zadaj je swojemu
specjalnemu dilerowi.

Sano moze za optatg zorganizowad profesjonalne pozbycie sie catej jednostki podnosnika, jesli potrzeba.

9 GWARANCJA | WARUNKI REKLAMAC(]I

9.1 GWARANCJA

Okres gwarancji na wézek LIFTKAR wynosi 12 miesiecy od daty zakupu i obejmuje wady materiatu oraz btedy
produkcyjne.

Z gwarancji wytgczone sg czesci ulegajgce naturalnemu zuzyciu, uszkodzenia na skutek uzycia przemocy
i uszkodzenia powstate wskutek nadmiernego lub nieodpowiedniego obcigzenia!

Pézniejsze modyfikacje urzadzenia sa niedopuszczalne i powoduja uniewaznienie gwarancji!
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9.2 WARUNKI REKLAMA(]I

SANO nie ponosi odpowiedzialnosci za bezpieczenstwo uzytkowania wézka LIFTKAR jesli:

o LIFTKAR jest uzywany do celéw, do ktérych nie jest przeznaczony

e naprawy, instalacja lub inne prace zostat wykonane przez nieautoryzowane osoby.
e zasady zawarte w tej instrukcji nie sg przestrzegane

e do wdzka zostaty zamontowane czesci niewyprodukowane przez SANO

e oryginalne czesci zostaty usuniete

e Zalecenie dotyczace szkolenia: Producent zaleca, aby urzadzenie zostato przeszkolone przez wykwalifikowang
osobe. Wytaczenie odpowiedzialnosci: W przypadku nieprzeprowadzenia zalecanego szkolenia producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia urzadzenia, 0oséb lub mienia, ktére moga wynikac z niewtasciwej lub
nieprawidtowej obstugi.

10 DEKLARACJA ZGODNOSCI CE / PATENT

10.1 DEKLARACJA ZGODNOSCI CE

SANO Transportgeraete GMBH deklaruje, ze LIFTKAR elektryczny
schodotaz jest oznaczony znakiem Certyfikatu Europejskiego CE
dyrektywy Unii Europejskiej dla maszyn 98/37/EG, lIA.

Potosrma—

Ing. Jochum Bierma, dyrektor zarzadzajacy

10.2 PATENT

Produkt chroniony jest przez biuro patentéw.
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UWAGI
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KONTAKT

SANO Transportgeraete GmbH
Gewerbezeile 15
4040 Linz, Austria

Telefon: +43 7239 51010 100
Faks: +43 7239 51010 001

office@sano.at

SANO Deutschland GmbH
GeigelsteinstraBe 10
83080 Oberaudorf
Niemcy

Tel. +49 8033 /30896 0
Fax +49 8033 /308 96 17
info@sano-treppensteiger.de

www.sano-treppensteiger.de

SANO UK Powered Stairclimbers Ltd.

Bristol Court, Betts Avenue
Martlesham Heath
Ipswich, Suffolk / IP5 3RY, Anglia

Tel. +44 1473 / 333 889
Fax +44 1473 / 333 742
info@sano-uk.com

wWww.sano-uk.com

Z zastrzezeniem zmian / LIFTKAR HD 2023-03

www.sano.at
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